
Hui Holo Lio/He Inoa wehi no Kalaniana‘ole
composed by Queen Liliÿuokalani

He inoa nou e Kalaniana‘ole
O ka hui holo lio o ka ‘ehu kai

‘Akahi o ka nani ua ‘ike ‘ia
I ka holo ka‘inapu a nä lio

Ua like me ka wai änuenue
Ka pipi‘o i ke alo a‘o Ka‘ala

Ke ‘ala o ke koa lau li‘ili‘i

Kauluwela i ke kula o Leilehua

‘O ka lihilihi ‘ula o ka pä,ü
Ka pulelo ha‘aheo lä i ka makani

Ka makani onaona o ka ‘äina
‘O ka hanu këhau (a‘o) ke kaona

Hea aku mäkou ö mai ‘oe
‘O Kalaniana‘ole kou inoa

Hui Holo Lio - Mary Kawena Pukui Collection. This is an abbreviated
version; verses 4 and 6 of the Pukui text are not included. This mele
is also found as “He Inoa wehi no Kalaniana‘ole,” composed by
Queen Liliÿuokalani for her ÿohana Prince Jonah.

This is thy name song O Kalaniana‘ole
Leader of the riders washed by sea

sprays

It was a glorious sight
To see the horses prancing

Like the colors of the rainbow
That arches before the face of Ka‘ala

The fragrance of the tiny-leaved koa

On the sunny plain of Leilehua

The bright colors of the pä,ü
Waving proudly in the breeze

The fragrant breezes of the land
And the dew-laden zephyrs of the town

We call thee, do answer
To thy name song, O Kalaniana‘ole


